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The figure below describes the procedure followed to validate and translate the terms approved by ITU‑R and ITU-T. The figure updates the one that had been presented in the 9 May 2016 meeting (SCV TD 47).
Please double-click on the icon below to open the figure.
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* STRAIT : C&P’ s Terminology. references and computer aids to franslation section.

** The ITU-TATU-R terminology database is divided into four parts:

a)First part: The terminology issued from the Constitution, Convention and Radio Regulafions aswell as those termsinclided in the V-Series R ecommendations {public access).
b)Second part The terminology related to approved [ITU-T/ITU-R texts (Recommendations, Reports, Handbooks, etc) (public access).

c)Third part: Temporary terminology issued from the Radiocommunication Study Groups under consideration by the SCV/CCV (aswell as the drafts of defimfions) (restricted access).
d)Fourth part A general list of abbreviations and acronym s (public access).

The terminology database is primarily intended to aid delegates, aswell as the ranslation and interpretation services of the General Secretariat of the [TU. It is an essenfial tool for the experts of
ITU-T/ITU-R Study Groups as well asusers external to the [TU, making possible the verification of each term (or definition) before the creation of a new one and ensuring consistency among
varous definifions.

The terms and definitions in E nglish newly proposed or revised during the study period are provided by the ITU-T/ITU-E Study Groups to be included inthe database whereas the vocabulary in
Arabic, Chinese, Spanish, French and Fussian is provided by the ITU General Secretariat Conferences and Publications D epartm ent (C&P). Ultimately. the totality of the new vocabulary is

adopted by the SCV/CCV Experts in the six languages.






